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Глава [, 


Комаръ -капельмейетерь и комары- 
капельдинеры. 


— Дз-з-зъ,—прозвенфль одинъ ко-. 
маръ. 
— Лз-з-зъ,—прозвенфлъ другой. 
Они летБли навстрЪфчу другъ другу. 
1 
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Читатель, разумЪется, незнакомь съ 
комаринымъ языкомъ, поэтому я дол- 
женъ ему пояснить, что это ихъ дзинь- 
кань ‘означало, съ одной стороны: | 

— Добрый вечеръ!.. 

А съ другой: 

И вамъ того же! 

Зат$мъ, комары, каждый протянуль 
хоботокъ ‘другому, какь то дБлаемъ 
мы при встрЪчЪ, подавая другъ другу 
руку для пожамя, и оба разомъ ска- 
зали—одинъ: . . 

Очень приятно, Сидоръ `Сидо- 
ровичъ. А 
А другой: | 
Весьма праятно, Васими Петро- 
ВИЧ. 

Одного изъ комаровъ звали Василь- 
емъ, а другого Сидоромъ. 

Во время комариныхъ концертовъ 
они обыкновенно исполняли роль ка- 
пельдинеровъ. 

Они, разумФется, также могли бы 
участвовать и въ оркестрЪ, но нельзя 
же въ самомъ дл было всБмъ ко- 
марамъ быть музыкантами. 

Тогла бы могло получиться Богъ 


а тАЫН 


знаеть что такое: во-первыхъ, въ пуб- 
ликЪ парствовалъь бы полнфипий про- 
изволъ и безпорядокъ, а, во-вторыхъ, 
многе изъ заст$нчивыхь, напримЪръ, 
бабочки и мелкя мушки, такъ нико- 
гда и не попали бы на приготовлен- 
ныя для нихъ мъета. 

Сидоръ съ Васимемь во время 
концертовь наблюдали за поряд- 
КОМЪ. 

По вечерамь въ саду можно было 
видЪфть комара-капельмейстера, безуко- 
ризненно причесаннаго, надушеннаго 
пыльцей жасмина (жасминъ были его 
любимые духи), тонко перетянутаго 
ВЪ тали... 

Комаръ-капельмейстеръь леталь по 
саду и кричалъ тоненькимъ звенящимь 
ТОлоСКоМЪ: 

— Си-и-и-доръ! Ва-си-и-илии! 

И вс мошки, жучки и бабочки, 
которые въ это время случались въ са- 
ду, переговаривались другъ съ другомъ 
иногда шопотомъ, иногда довольно 
громко: 

— Слышите, слышите, уже мосье 
Жоржь кличеть капельдинеровъ... Ахъ 


ыы 


они бездфльники, и куда они только. 
запропастились! 

Комара-капельмейстера звали мосье 
ЯКоржъ. — 

Оньъ разсказывалъ всЪмъ, будто онъ 
французъ, но это, конечно, враки... | 
7 Жоржемь онъ прозвалъ себя самъ, а 
въ паспорт у него стояло: подоль- 
сый мЬёщанинъ Григорй Комаръ.... 

Какъ бы `тамъ ни было, никто 
не умБлъ такъ восхитительно держать 
въ лапкахъ дирижерскую палочку, стоя 
на эстрадЪ, и отбивать тактъ этой па- 
лочкой по пюпитру и въ то же вре- 
мя гращозно наклонять корпусъ то въ 
сторону басовъ, то въ сторону тено- 
ровъ или альтовъ. 

_ Вообще про мосье Жоржа, если бы 
вы его увидЪли когда-нибудь, вы бы 
непрем$нно ‘сказали: 

— Воть уже это капельмейстеръ, 
такъ капельмейстеръ! 

И оэтому-то безспорно необыкно- 
венному комару приходилось постоян- 
но воевать съ Сидоромъ и Васищемъ. 

Сидоръ и Василй не ставили его 
ни въ грошъ. 
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Они прекрасно исполняли свои обя- 
занности на концертахъ, но до чего 
трудно было ихь разыскать и прита- 
щить подъ липу, гдБЬ обыкновенно 
устраивались концерты! 

Иногда мосье У Жоржъ, тщательно 
проискавъ ихъ по всему саду, усталый, 
охрипийи, съ высунутымъ отъ устало- 
сти хоботкомъ, останавливалъ перваго 
попавшагося ему навстрфчу жучка и, 
сложивъ на груди лапки, говорилъ 
почти съ отчаящемъ: 

— Помилосердуйте! Да что же это 
такое! 

— Гляжу я на него разъ такъ-то, — 
разсказываль про него одинъ ночной 
жукъ,—а у него на глазахъ слезы... По- 
нимаете, вотъ этакя слезы— съ горохъ... 

Вытеревъь слезы (потому что это 
вЪрно: капельдинеры доводили его до 
слезъ), мосье Жоржъ принимался ру- 
гаться: 

— Д3з-з-3Ъ... Дз-3-3ъ... 

Онъ быль воспитанный комаръ и 
никогда не употребляль ругательныхъ 
словъ, а ограничивался только серди- 
тымъ дзиньканьемъ. 
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ЗатБмь опять начиналь кричать: 

— Ва-си-и-и-л! Си-и-идоръ! 

А Василий съ Сидоромъ сид$ли гдф- 
нибудь туть же неподалеку и раз- 
сказывали другъ другу о своихь при- 
ключешяхъ за день. 

— Вы, Сидоръ Сидоровичъ, знаете, 
тутъ есть одна бесЪдка надъ прудомъ.... 

— А... это,чтооколотополя... Знаю... 

— Хмъ... 

И Сидоръ, придвинувшись къ прая- 
телю поближе, шепталъ ему на ухо: 

— Шея— воть такая... красная, какъ 
кирпичъ... 

Откачнувитись немного на сторону, 
Сидоръ вперяль въ него вопроситель- 
НЫЙ ВЗГЛЯДЪ. 

— Дворникъ...—говориль Василий 
и многозначительно приподнималъ лап- 
ку.—О, —продолжалъ онъ растроган- 
нымъ голосомъ, какъ будто дворникъ 
для него былъ и не вБсть что: родной 
отецъь или близкШ родственникъ. 

— О, вы себЪ представить не мо- 
жете 

— Полнокровный!—перебивалъ его 
Сидоръ. 


НЫ 
— Говорю же вамъ,—сЪъ жаромъ 
заканчивалъ свою р$чь Василй,—какъ 
я сЪль кь нему на шею, такъ и проси- 
дфль, пока онъ меня чуть-чуть не раз- 
давилъ ладонью. 
— Бываеть,—мрачно замЪчалъ Си- 
доръ,—особенно, если днемъ... 
Но Василий протестовалъ. 
— А если въ ТЬниг.. 
— Въ тъни-то еще туда-сюда. 
— Ну воть то-то... А въ бесЪдкЪ-то 
постоянно тТ$НЬ. 
На минуту они умолкали. 
Кругомъ нихъ тоже было тихо. 
И влругь громко на весь садъ раз- 
давался охриппий голосъ мосье Жоржа: 
— Си-и-идоръ! Василий! 
Ишь, надсаживается, — говорилъ 
Силорь. 
— Охрипъ совсБмъ,—замфчаль Ва- 


Являясь на зовъ мосье Жоржа, они 
постоянно употребляли одинъ и тоть 
же маневръ: одинъ оставался сидЪть 
на мЪстЪ, а другой улеталь въ про- 
тивоположный уголъ сада... 

Потомъ Сидоръ кричалъ: 


ея 


— Я здБсь. 

Сейчасъ же вслБдъ за нимъ откли- 
кался и Васимй 

-— Я туть. 

— Сюда! сюда| — кричаль мосье 
КЖоржъ. 

Они подлетали къ нему и говорили: 

— А мы васъ давно ищемъ... 

При этомъ они начинали тяжело 
дышать и высовывали свои хоботки 
совсЪмъ, какъ мосье Жоржъ. 

— Устали, васъ искавши,—говорили 
они и отдувались сначала одинъ, а по- 
томъ другой: 

— Уфъ... 

— Уфъ... 

И добавляли тутъ же ужъ совсЪмъ 
нахально: 

— И вБчно вы куда-нибудь занро- 
паститесь, господинъ комаръ-капель- 
мейстеръ. 

Вообще, какъ про нихъ говориль 
мосье 7/Коржъ, они были порядочные 
таки вруны, чтобы не сказать хуже. 

— СкорЪй! скорЪй! — кричаль онъ 
имъ,— публика уже собирается. Эво- 
ните! 
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(Сидоръ летЪль въ 
одну сторону, а Ва- 
сим въ. другую. 

— Лзы-ы-ынь! — 
звенбль Сидоръ. 

— Лзы-ы-ынь!— 
звенфль Василий. 

— Слава тебЪ Гос- 
поди! наконецъ то!— 
говорили жуки, мош- 
ки и бабочки. 

Это и была пуб- 
лика: бабочки, мош- 
ки и жуки. 

Они безпорялочно 
толпились подъ ли- 
пами, снуя въ раз- 
ныхь направлеяхъ 
по воздуху. 

По м%Ъстамъ! — 
кричалъь Сидоръ. 

— Шо м5стамъ! — 
кричалъ Василии. 

И оба опять зво- 
НИЛИ: | 

— Лзынь... Дзынь... 
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Публика наконецъ те 
по м5стамъ. 

Нужно сказать здЪсь, что вечеро- 
вые концерты насБкомыхъ совсЪмъ. 
были бы похожи на наши концерты, 
ссли бы публика допускалась по би- 
летамъ. 

Но билетовъ у насЪкомыхъ не по- 
лагалось.. 

У нихь, видите ли, типографи, что- 
бы печатать билеты, не имЪлось, даже 
самой маленькой типограф!и, и при- 
ходилось поневолЪ пускать публику 
безъ билетовъ... 

Всяке билеты и контромарки за- 
мьнялись расторопностью и распоря- 
дительностью Сидора и Василия. 

Василий обыкновенно занимался да- 
мами: бабочками и мошками, а Сидоръ 
мужчинами: жуками. 

Мосье Жоржъ внушалъь имъ обра- 
шаться съ публикой возможно вЪж- 
ливЪи, не кричать, не браниться и не- 
прем$нно мужчинамъ говорить «мосье», 
а дамамъ «мадамъ». 

Это не особенно нравилось Сидору 
и Василю, но что подЪлаешь! 
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Они отлично знали, что, въ случаЪ 
упорства, мосье Жоржъ велитъ просто- 
на-просто своимъ пЪфвцамъ прогнать 
ИХЪ. 

И они, хотя это совсБмъ не шло 
къ нимъ, галантно раскланивались пе- 
редъ каждымъ посБтителемъ и гово- 
рили: 

— Мосье, вотъ ваше мЪсто! 

Или: 

— Мадамъ, будьте любезны пройти 
вотъ сюда! | 

На концерть однажды явилась одна 
улитка въ компани со слизнякомъ, и 
только, именно, благодаря распоряди- 
тельности Сидора и Васишя, ей съ ея 
нфмымъ кавалеромъ удалось занять 
вполнЪ$ удобное мъЪсто. 

Въ описанный нами вечеръ Сидоръ 
съ Васимемь противь обыкновеня 
явились подъ липы обезъ всякаго 
зова... 

Увидавъь ихъ, мосье Жоржъ чуть 
было не выронилъ своей лирижерской 
палочки. 

о —_ Какъ! — воскликнулъ онъ, — вы 
пришли сами! 
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- И вытаращиль на нихь глаза такъ, 
какь будто бы 
Ж Я да ему крЪфико сда- 
Я КЗ вили горло. 

—` Мы имфемъ 
вамь сообщить 
нъчто, очень важ- 
ное, —сказалъ Си- 
доръ. 

— Гмьъ, — ска- 
зальмосье/Коржь 
И поглядфлъ на 
Василя. 


| ; 
— Да, очень’ важное, — повторилъ 
Василий. 
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‚— А именно? — спросиль мосье 
Жоржь. 

Онъ ни на 1оту не вфрилъ капель- 
динерамъ. 

— А именно, —заговориль Сидоръ,— 
мы вотъ сейчась съ нимъ встрЪтились, 
и я узналъ оть него новость, которую 
самъ только что хотЪлъь ему сообщить. 

Мосье Жоржъ глядЪлъ на нихь не- 
довърчиво. 

Несмотря на замогильный голосъ, 
которымъ говорилъ Сидоръ, онъ опять 
не вфрилъ ему ни на 1оту. 

— Что же это за новость? — про- 
изнесъь онЪ съ улыбкой, по которой 
опять - таки можно было узнать, что 
онъ не вБрить ему ни на 1оту. 

— На насъ готовится нападеше,— 
сказаль Сидоръ. 

— Нападен!е? 

— Да. 

— Какое нападене? 

— Говорятъ, здЪсь проявился раз- 
бойникъ-—-одна жаба, и эта жаба хо- 
четь нынче всю публику и всЪхъ ар- 
ТИСТОВЪ ПОЪСТЬ: а 

— Ого!—сказаль мосье Жоржъ... 
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Онъ попрежнему не вЪриль ему. ни 
на полслова. 

— Какъ-съ вамъ угодно, — за-. 
говорили вмЪстБ Сидоръ и Васи- 
ли, —а на сегодняшнюю ночь насъ 
увольте... о 

НеизвЪстно, зачЪмъ, собственно, они 
просили уволить ихь на сегодняшнюю 
ночь! Они могли обойтись и безъ 
этой просьбы, потому что сейчасъ же, 
даже не дождавшись отъ мосье Жор- 
жа позволен!я удалиться, повернулись 
къ нему спинами и стремительно по- 
неслись прочь... 

— Стойте!закричалъь мосье ЖКоржъ,— 
стойте, лЬнтяи, обманщики, бездЪль- 
ники! 

Но они были уже далеко. 

Мосье Жоржь должень быль 
пригласить  другихь = капельдине- 
ровъ. 

Онъ, разумЪется, не придалъ ника: 
кого значен!я словамъ Сидора и Вз- 
сия и, какъ всегда, въ обычные часы, 
занялъ свое мЪсто впереди хора ко- 
маровъ... 

Концерть начался. 


И НЫЕ 


Публики было много; всф съ на- 
‚пряженнымь вниматемъ слупали ко- 


мариныя ПЪсни... 

И никто, никто не думалъ, что тутъ, 
же подъ липой, притаившись въ травф, 
сидитъ страшный ра 
тительная ночная жаба. 
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Концертъ. 
Первое отдфлен!е 


ЛОСЬ. 
Публика кричала: 
— Браво! р 
И хлопала крыльями. 
Капельмейстеръ, положивъ на ли- 

стикъ липы, служивиий ему пюпит- 

ромъ, свою дирижерскую палочку, рас- 
кланивался съ эстрады. 

ДвЪ передн!я лапки онъ держалъ 
прижатыми къ брюшку, голову скло- 


концерта ОкКончи- 
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нить нФсколько на бокъ и улыбался, 
вращая глаза сначала слБва направо, 
затБмъ справа налЪво и потомъ снизу 
вверхъ. 

— Браво! браво! —кричала публика 
еще громче, еще восторженнЪй. 

Теперь это «браво» относилось не 
къ пфвцамъ, а къ капельмейстеру... 

Сотни восхищенныхъ взоровъ бы- 
ли’ обращены въ его сторону. 

—- Ахъ, какъ онъ милъ, — шептали 
 ламы,— какъ онъ грашозенъ! 

А мужчины добавляли къ этому, 
многозначительно покачивая  голо- 
вами: _ 

а в И с только одъ 
учился этимъ поклонамъ, этому ши- 
ку... 
Пвцы даже были недовольны “та- 
кимъ преклонешемъ передъ ихъ ка- 
р 

-Въ самомъ длЪ, онъ хоропий капель- 
о этого у него никто не отни- 
маеть, но нельзя же такъ неистов- 
ствовать только за то, что умФеть тра- 
шозно кланяться! 

Это даже вредно для искусства. 
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И, стоя шеренгой позади мосье Жор- 
жа, они довольно громко и довольно 
выразительно покашливали: 

— Ге-кемъ. 

— Кмъ-кмъ. 

— Гмъ-гмъ... 

Но, разумЪется, на нихъ никто не 
обращалъь внимания. 

Наконепъ мосье Жоржъ спорхнуль 
съ эстрады. 

Это опять вышло у него необыкно- 
венно легко и грашозно. 

Около него сейчасъ же собраласьтол- 
па дамъ: ночныхь мошекъ и бабочекъ. 

Бабочки восторженно заглядывали 
ему въ глаза, мошки жужжали: 

— Мосье Жоржъ, ахъ, мосье Жоржъ! 

И оболыше этого ничего не могли 
сказать. 

Одна бабочка поднесла мосье Жор- 
жу небольшой букетикъ, другая сал- 
фетку изъ паутины, расшитую по кра- 
ямъ зелеными узорами и съ надписью 
синими буквами посрединЪ: 

«Величайшему и генальнфйшему 
капельмейстеру оть почитателей его. 
таланта». | 
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Мосье Жоржъ опять кланялся. 

Онъ улыбался, склонивъ голову не- 
много на бокъ и говорилъ: 

— Благодарю. 

И снова улыбался... 

Мужчины тоже не остались въ дол- 
гу передъ мосье Жоржемъ. 

Когла мосье 7Жоржъ, принявъ бу- 
кеть и салфетку, прикололь букеть 
на шляпу, а салфеткой туть же смах- 
нуль пыль со своихъ лапокъ, черезъ 
толпу дамъ къ нему протискался тол- 
стый, пузатый жукъ. 

7Кукъ сказалъ ему: 

— Лостойному достойное! 

И подаль табакерку, искусно сдф- 
ланную изъ капельки сосновой смо- 
лы. 

— Благодарю!—сказалъ и ему мосье 
УКоржъ совершеннотакъ же, какъ толь- 
ко что передъ т5мъ благодарилъь ба- 
бочекъ...--Благодарю очень. 

Открылъ табакерку и заглянулъ 
внутрь ея, закрылъ снова и добавилъ: 

— Трижды благодарю! 

Табакерка оказалась полна души- 
стой пыли жасмина.. 
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За это даже можно было поблаго- 
дарить не трижды, а четырежды. 

Мосье Жоржъ, впрочемъ, такъ и 
сдЪлалъ, когда взяль изъ табакер- 
ки щепоть пыльцы и поднесъ къ 
носу... 

— О!-—воскликнулъ онъ,—сто разъ 
благодарю... 

Воть это дЪйствительно была бла- 
годарность, такъ благодарность... 

Потомъ мосье Жоржъ чихнулъ. 

— Салфеть вашей милости! -—ска- 
заль жукъ. 

— И красота вашей чести, — отвЪ- 
тилъ ему въ тонъ мосье Жоржъ. 

Все шло вообще своимъ обычнымъ 
порядкомъ. 

А вь то же время тутъ же, въ травЪ, 
подъ липами сидЪла и ждала сво- 
его времени отвратительная ночная 
жаба. | 

7 Жаба смотрЪла вверхъ... 

Но пока ея вниман!е занимали не 
публика и не артисты. - 

По тонкой длинной паутинЪ къ 
ней сверху спускался паукъ... 

Жаба смотрЪла на него. 


ОА 


Въ ея круглыхъ выпук- 
лыхь, какъ стекла иллю- 
минатора, глазахъ отража- 
лась пфликомъ вся фигу- 
ра паука. 

И паукь самъ видЪлъ 
себя въ ея глазахъ, какъ 
въ зеркалЪ. 

‚Паукъ тоже смотрёлъЪ 
на жабу. 

Онъ смотрЪль и думалъ: 

— Какъ она отвратительна, эта 
лягушка, и какъ я прекрасенъ... 

— РазвЪ оставить всЪхътфхъ, — 
думала про него жаба, —и за- 
НЯТЬСЯ ‹ ВОТЪ 
ЭТимМЪ. 

Въ перево- 
д на обыкно- 
венный языкъ | 
это значило: | 

— Не сло- 
пать ли этого 
паука, а ужь 
съ комарами я 
справлюсь по- 
ТОМЪ. 


НЫЕ 


Однако, паукъ далеко былъ не ду- 
ракъ... О, онъ очень былъ умный, этотъ 
паукъ. 

Его, правда, разбирало любопытство 
разглядЪть лягушку поближе, и хот$- 
лось вмЪстЬ съ ТЬмъ полюбоваться и 
на свое собственное отражен въ ея 
глазахъ.. 

И онъ уже спустился довольно низ- 
ко на своей паутинЪ. 

Но туть какъ разъ во-время онъ 
приложиль ко лбу палецъ.. 

— Нужно,-—рЪЬшилъонъ, — быть по- 
осторожнЪи и вообще не увлекаться.. 

И, рьшивъ такъ, онъ повернулся не 
хуже любого акробата головой вверхъ. 

7Каба, готовившаяся уже открыть 
пасть, поспшно изобразила на своихъ 
длинныхь губахь самую любезную 
улыбку. 

— Куда жевы?—сказала она ‚—здЪсь 
такъ хорошо, подождите немного.. 

Но паукъ не слушалъ ея. 

Онъ проворно взбирался вверхь по 
паутинЪ, ловко хватаясь за нее то той, 
то другой лапкой, не оглядываясь на- 
залъь и не говоря ни слова. 


Лягушка опять заговорила. 

— Боже мой!--воскликнула она, — 
вы—настояпий матросъ... 

На всяюШ случай она сложила гу- 
бы въ улыбку, растянувъ ихъ до са- 
маго затылка. 

Она ожидала, что паукъ, когда по- 
чувствуеть себя въ безопасности, не- 
премБнно оглянется и, можеть быть, 
спустится опять. 

Она такъ же, какъ’и паукъ, считала 
себя красив5йшимъ въ м!рЪ сущест- 
ВОМЪ... 

— Улыбка, разумЪется, только уси- 
лить мою природную красоту, —лума- 
‚Ла она, * | 
И она растягивала, какъ только мо- 
_жно, свои резиновыя губы. 

Паукъ наконецъ остановился. 

Онъ дЪиствительно опять повисъь 
головой внизъ, какъ висЪль рань- 
ие... 

— Добрый  вечеръ! — потихоньку 
крикнула ему снизу жаба. 

Паукъ молчалъ. 

— Добрый вечеръ,— опять крикну- 
ла жаба, куда же вы ушли? 


Е - 


— Тьфу!-—сказаль паукъ и отвер- 
нулъ голову въ сторону. 

Онъ снова искаль кого-то’ глазами 
` въ густыхь листьяхъ липы... 

И вдругь онъ словно нашелъ тамъ 
кого-то—того, кого искалъ. 

Оньъ сказалъ: | 

— Ну, поглядите, ну, поглядите, но- 
жалуйста, на это страшилище! 

И указалъ лапкой внизъ прямо на 
лягушку, прямо на ея голову. 

— Ну, поглядите, — продолжалъь 
онъ,—на эти губы! Он у нея боль- 
ше ея самой! 

Лягушка обидЪлась, и, конечно, какъ 
же тутъ было не обидЪться! 

Она раскрыла, было, роть, намЪре- 
ваясь квакнуть, но во-время опомни- 
лась. | о 

— Еще услышатъ, — подумала она, 
покосившись въ ту сторону, гдЪ гре- 
мБлъ какую-то веселенькую пЪсенку 
комариный хоръ. 

— У, дурища!— сказаль паукъ, — 
и ты думала меня обмануть... 

Жабу такъ и подмывало крикнуть 
ему что-нибудь непр1ятное, да такъ, 


чтобы ‘у него въ ушахъ зазвенЪло, и 
передъ глазами пошли сине круги. 

На это она была мастерипа. . 

— Дуриша и есть,—сказалъ опять 
паукъ,—да къ тому еще и уродъ! 

Онъ спустился на десятокъ сенти- 
метровъь ниже и продолжалъ: 

ВЪдь, ты, я знаю, думаешь, что 
ты красавица, а ты страшнЪй самой 
себя... 

Лягушка вытаращила глаза... Она 
вытарашила ихъ потому, что уже во- 
брала въ себя воздухъ, чтобы гарк- 
нуть, какъ слБдуетъ, но опять одума- 
лась... 

И она довольно долго просидЪла 
такъ съ вытаращенными глазами—до 
тЪхь поръ, пока понемногу не выпу- 
стила воздухъ... 

Тогда глаза ея приняли нормальный 
видъ, только въ уголкахъ глазъ паукъ 
замфтиль двЪ слезинки. 

— Это оть натуги,—подумалъонъ,— 
погоди-ка, я тебя изведу! 

И, крякнувъ, онъ продолжаль онять, 
еще спустившись немного по наути- 
НЪ: 


новая 


— А, вБлдь, признайся, хорошо мною 
закусить? Ты погляди-ка... 

При этомъ онъ выставиль впередъ 
одну ногу, потомъ другую... 

— Хорошь?—повторилъ онъ...--А!? 
НъЪть, ты погляди получше! 

И туть онъ, насколько только могь, 
выпятилъ свое круглое орюшко. 

— Хорошо! 

У лягушки глаза опять выкатились 
изъ орбитъ... 

— Хорошо? 

Паукъ повернулся къ ней спиною. 

Со стороны можно было подумать, 
что жаба— портной, а паукъ-—заказ- 
ЧИКЪ... 

И заказчикъ. показываетъь портному 
свой только что сшитый этимъ порт- 
нымъ костюмъ... Не жметь ‘ли ‘гл 
костюмъ, нЪтъ‘ли гдЪ складокъ? 

Лягушка наконецъ не вытерпЪла. 
Такое поношен!е оказалось ей не по 
силамъ. 

Она раскрыла ротъ во всю ширину 
и почти съ наслажден1емъ, такъ какъ 
вы сами знаете, какъ долго она крЪпи- 
лась, выкрикнула: 


— Самъ ты-—дуракъ и уродъ! 

— Пропадаи все...—Р\Ъшила она, при- 
слушиваясь къ звуку своего голоса и 
наслаждаясь отзвукомъ этого голоса 
въ втвяхъ липы. 


Она прекрасно понимала, что и ко- 
мары-п5вцы и публика-—-жуки и ба- 
бочки, конечно, услышатъ ее и поспЪ- 
шатъ перебраться въ другое мЪсто... 
Она замфтила даже одну бабочку съ 
изображенемь мертвой головы на 
спинЪ, на ея глазахъ упавшую въ обмо- 
рокъ... НесомнЪнно, значитъ, ее услы- 
шали. Но она не могла теперь отка- 
зать себЪ въ удовольствыи покричать 
и поругаться... 


И она во вто- 
рой разъ открыла 
пасть еще шире, 
такъ что едва не 
свихнула  челю- 
стей и крикнула 
еше громче: 

— Уролъ и ду- 
ракъ! 

Паукъ  отвф- 
тилъ ей тоже ка- 
кимъ-то ругатель- 
СствомЪ, но  Ка- 
кимъ, именно, — 
осталось неиз- 
въстнымъ, | пото- 
му что въ ту же 
минуту подъ ли- 


пой сразу раздались сотни комари-. 
ныхъ, мушиныхъь и жучьихь голо- 
СОВЪ: 

— Спасайтесь: здЪсь лягушка! 
< — БЪгите скорЪи! 

°— Огня! 

— Зовите свЪтляковъ! 

— Глдь свфтляки, пусть скорЪй за- 
жигаютъ огонь! 

Голосъ паука потонулъ совершенно 
‚въ общемъ шумЪ и гомонЪ. 

Явились свЪтляки. 

Въ разныхь мЪстахь въ травЪ подъ 
липой заблистали ихъ огоньки... 

Подъ липой сразу стало свЪтло. 

— Вонъона!—крикнулъодинЪъ жукъ. 

— Гдь, гдЬ?— раздались отовсюду 
возгласы. 

— Вонъ она. вонъ она! 

Лягушку увидЪли... 

— Улетайте, улетайте отсюда!—за- 
гудьли жуки, комары и мошки. 

НЪсколько бабочекъ упало въ обмо- 
рокъ, но ихъ сейчасъ же привели въ 
чувство. 

Минуту спустя полъ липой остались 
только паукъ да лягушка. 


ее Е 
_ Паукъ висБль на’ своей паутинЪ, а 
лягушка сидфла въ травЪ. И тотъ и 
другая молчали. ДЪло въ томъ, что они. 
перебирали въ умЪ самыя обидныя ру- 
гательства, но всякое приходившее на. 
умъ ругательство казалось имъ мало 
вразумительнымъ для опредленя не-. 
достатковъ каждаго. 


Глава. ИЕ: 


Новое нападен!е. 


публикаиартистыпе- 
ребрались изъ-подъ 
липы на противупо- 
ложную сторону. 

— Ну что же, — 
обратился мосье. 
7 КЖоржъ къ своимъ 
пЪвцамъ,—будемъ мы 
продолжать пЪть? 


Артисты отрипа- 
‘тельно закачали головами. 
— Н$\ь, —отвЪ$тили они въ одинъ 
голосъ:—куда тамъ! 
— Эхь!—воскликнуль мосье Жоржъь 
и махнуль своей палочкой.—Ну кто 
хочеть? 


ВЕС 


Онъ оглянулся по сторонамъ и по- 
вторилъ свое предложене: 

— Кто хочеть? 

Однимъ словомъ, вЪрный своему д}- 
лу, онъ рЬшиль вызвать пфвцовъ изъ 
публики. 

— Кто хочетъ? 

Но и публика, очевидно, была те- 
перь настроена совсфмъ не на пЪвчс- 
ск ладъ. 

— Эхь!-—опять крикнуль мосье 
7Жоржъ, ударивъ палочкой по вЪткъ. 

— Ну... 

И снова обвелъ публику подбадри- 
вающимъ взоромъ... 

Публика, однако, безмолствовала... 

Только одни жуки гудфли поти- 
хонькКу: 

— У-у-у-гу-у... 

— Ну-ну! — крикнуль имъ мосье 
7Коржъ,—идите сюда, идите, господа! 

— Да мы не поемъ, —откликнулись 
жуки, —мы это такъ, между собой. 

— Когда такъ,—воскликнулъ мосье 
7 Коржъ,—то я буду пЬть одинъ! 

И, ко всеобщему удивлен, онъ 
вдругъ зап5лъ жиденькимъ теноркомъ: 


ря 


Лишь только ночь своимъ покровомъ 
Верхи Кавказа осфнитъ... 


Носейчасъ же сконфузился иумолкъ. 

— Гмъ,—сказалъ онъ, опустивъ го- 
лову,—это что-то не то... 

Потомъ поднялъ голову и, вперивъ 
мечтательный взоръ въ толпу жуковъ 
и бабочекъ, проговорилъ, ни къ кому 
въ особенности не обращаясь: 

— А теперь я буду импровизировать! 

— Ахь!— воскликнули бабочки. 

— Гмъ,— сказали жуки, покосившись 
на него недовЪрчиво... 

— Гмъ,—загудфли тоненькими голо- 
сами и мошки, — гмъ-гмъ. 

Мошки тоже поглядывали на мосье 
7 ЖКоржа съ нкоторымъ недовфр!емъ. 

Однако. послЪ этого заявленйя зна- 
менитаго маэстро вс придвинулись 
къ нему поближе. 

Раздались обычныя въ такихь слу- 
чаяхъ покрякиване, покашливате, по- 
слышались возгласы: 

— Ахъ, вы мнЪ отдавили ногу. 

— Ахь, вы невЪжа! 

А кго-то даже крикнулъь просто: 


— НевЪжа! 
3* 


Мосье Жоржь стояль на ли- 
сточкЪ черемухи по-прежнему молча 
со взоромъ, устремленнымъ въ волно- 
вавптуюся около него толпу. 

Но, казалось, онъ ничего не видЪль 
и не слышалъ... 

— Оньъ сочиняеть,—шепнула одна 
бабочка другой, — посмотрите, мадамъ... 

Голосъ у бабочки на секунду пре- 
сЪкся... Въ глазахъь появилось востор- 
женное выражене. И въ то же время 
казалось, будто она подавилась или 
поперхнулась. 

— Посмотрите, —закончила она,— 
какой у него мечтательный видъ! 

— О, да!-такъ же восторженно ото- 
звалась другая бабочка. г 

— Настояпий поэть:.. 

— Именно, поэтъ. 

— Жаль только, что у него нЪть 
голоса, а то и совсБмъ бы хорошо 
было... ВЪль, конечно же, онъ будетъ 
ПЪтЬ... 

Такими словами обмфнивались по- 
клонницы мосье Коржа. 

А мосье Жоржъ по-прежнему ни- 
чего не видЪлъь и не слышалъ... 


ВУ 


Вдругь онъ поднялъ одну лапку, а 
другую приложиль къ груди и про- 
изнесъ: 

— Вниман! 

— Слушайте, слушайте! —загудЪли 
жуки. 

Мосье Жоржь  поднялъ глаза 
къ верху и зап$лъ: 


р 
УбЪжали вы отъ жабы 
Такъ, какъ ночь бЪжитъ оть дня; 
ПоглядЪфли вы когда бы 
Нападению этой жабы 
Вдругь подвергся я... 


жх 
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Что такое ваша жаба? 
7КЖаба—-это ерунда! 
Невоспитанная баба, 
Воть кто жаба; господа! 


х * 
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Непонятны ей стремленья 
Въ высь парящихь н-жныхъ чувствъ, 
Никто не смыслитъь въ пЪньи 
’Въ этомъ, высшемъ изъ искусствъ! 
Е ж * 
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Притаившись подъ кустами, 
7Кдетъ она, чтобъ мы гурьбой 
На нее накинулися сами, 

Мы, прозрЪнные судьбой. 


ны 


Стоить только намъ собраться 
Воедино господа, 

Чтобы больше не пугаться 
Встрфчи съ жабой никогда! 


я 


Въ единеньи сила, гдЪ-то 

Я читаль, изрекъ мудрецьъ. 

Такь пускай призывъ поэта 
Отзвукъ ластъ въ глубь сердеиъ! 


Е 
ж 

Соберемся жъ воедино: 

Мошекъ, мушекъ шумный рой, 


Весь оркестръ нашъ комариный 
И ударимъ см$ло въ бой... 


ж * 
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И тогда, повЪрьте, жаба 

Намъ не сд$лаеть вреда; 


Не забудьте, то, вЪдь, баба, 
Дура баба, господа. 


% * 
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И тогда никто не тронетъ 
Въ цБломъ мрЪ насъ... 


Въ морЪ звуковъ лфсъ потонетьъ, 
Въ полуночный сладюй часъ. 


Мосье Жоржъ умолкъ... 
НЪсколько секундъ онНъЪ СтОялЪ. 
молча, потомъ вздохнулъ и сказалъ: 


— Нъть, больше не могу... Позволь- 
те ужъ лучше прозой. 

И оньъ дЬйствительно закончиль 
свое стихотвореше прозой. 

Онъ сказалъ: 

— Это, видите ли, оттого, что я не 
поэтъ, а то бы я все до конца дого- 
вориль стихами. 

Туть онъ потеръ лобъ лапкой, будто 
вспоминая что-то, и проговорилъ, смо- 
тря себЪ подъ ноги: 

—^ Ла. о’ чемь. бишь, я? 

И опять умолкъ... 

— А насчеть муравьевъ,—сказалъ 
одинъ жукъ, стоявцИй въ первыхъ ря- 
дахъ. 

— Ахь, да|..-— воскликнулъь мосье 
7 Коржъ,— именно. Такъ вотъ, господа, 
видите ли, въ чемъ дЪло: если одинъ 
муравей, допустимъ, нападеть на ля- 
гушку, къ нему сейчасъ сбЪгутся всЪ 
муравьи, а мы что? Мы сейчасъ 
вразсыпную... 

Мосье Жоржъ вздохнуль... 

Это вЪрно,—согласился жукъ. 

— ВБрно, — сказали и друме жу- 
КИ. 


МИ Е 


Зат6мъ одинъ изъ жуковъ помахалъь 
крыломъ и закричаль на весь садъ,—- 
совершенно такъ, какъ это дБлалъь 
мосье 7Коржъ, когда хотЪлъ обратить- 
ся къ публикЪ съ рЪчью: 

— ВниманЕ! 

ВсБ притихли. 

— А что вы думаете насчеть ле- 
тучихь мышей—вампировъ? — сказаль 
жукЪъ. 

Сказавъ это, онъ крякнулъь и оки- 
нуль все собраше значительнымъ взгля- 
ДОМЪ. 

— Что вы думаетег—повторилъ.онъ. 

‚ Мосье Жоржъ вздрогнулъ. 

— Да, проговорилъ онъ,—вампиръ, 
ЭТО... ЭТО... какъ вамъ сказать... 

Это—ужась,—закончилъ за него 
жукЪ. 

— Именно, ужасъ, сказаль мосье 
7 ЖКоржъ. 

— Но, позвольте, —вмфшалась въ 
разговоръ бабочка, — разв это не 
одни розсказни? 

— Про вампира-то? — произнесъ 
жукъ и взглянуль на бабочку съ 
улыбкой...—НЪть-съ, это не розсказни. 


и: 


— И правда, — продолжала 0а- 


бочка, —— что они  пьють 
кровь... 

Бабочка даже глаза за- 
крыла. у 
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— Ахь, какой ужасъ!—проговорила 
она. 

— Правда-съ, —сказалъ жукъ... ГТоль- 
ко, изволите ли видфть, они водятся 
въ АмерикЪ, и вамъ нечего опасаться, 
что они высосуть у васъ кровь, да къ 
тому же у васъ и н$ть крови. 

И оньъ добродушно усм$хнулся: 

— Хе-хе-хе! 

— Да, — заговорилъ мосье Жоржъ,— 
это върно, что есть такмя летущя мыши, 
которыя накидываются на спящаго че- 
ловфка и сосуть у него кровь, но это, 
конечно, ерунда, будто человЪкъ мо- 
жеть послЪ того умереть. 

Бабочка съ облегчешемъ вздохнула. 

Можно было подумать, что ее не- 
обыкновенно интересуютъ судьбы че- 
ловЪчества.. 

По крайней мЪрЪ такое впечатлБЕе 
произвель ея вздохъ на мосье Жоржа, и 
онъ уже собирался сказать ей компли- 
ментъ по этому поводу, но въ эту ми- 
нуту свЗтляки, стоявиие со своими фо- 
нариками внизу, въ травЪ, закричали: 

— Вампиръ! вампиръ! Спасайтесь... 

Поднялась невообразимая суматоха. 
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лава 1%. 


Неожиданная помощь. 


Свфтляки закричали какъ разъ во- 
время, потому что едва замолкъ ихъ 
крикъ, — между деревьями появилась 
летучая мышь... 

Летучая мышь крикнула: 

— Ага, голубчикъ! 

И, уцзпившись ногой за одну изъ 
вВЪтокъ, повисла на ней головой внизъ. 

Она уставилась своими маленькими 
черными глазками прямо на мосье 
Жоржа и крикнула опять, грозя ему 
свободной лапой: 


— А!..Такъ 
ты у меня еще 
и  бунтовать 
вздумалъ! 

Въ это мгно- 
вене мосье 
_7Жоржь поте- 
\ряль всякое 
7 присутств1е 
духа. 

БЪдный мо- 
съе Жоржъ! 

Онъ стоялъ 
ни живъ, ни 
мертвъ, скло- 
НИВЪ ГОЛОВУ И 


 редня лапки... 

— Ага! — 
снова немного 
хриплымъ голосомъ крик- 
нула летучая мышь. 

‚А мосье /Жоржъ мол- 
чалъ и не двигался, словно 
зачарованный... | 

— Какъ же ты смЪлъ,— 
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сказала летучая мышь, —нФтъ, ты ска- 
жи мнЪ!.. 

Къ мосье Жоржу. наконець мало- 
по-малу вернулся даръ слова... 

Онъ сь умоляющимъ видомъ пол- 
няль глаза и произнесъ: 

Извините.. 

И умолкъ снова... 

По т$5лу его пробЪжала дрожь... 

Онъ и вообще не могъь безъ со- 
дрогаея смотрЪть на летучихъ мышей.. 

— Извините, —повторилъ онъ, хо- 
тЪль сказать еще что-то, но голосъ 
его прес$кся... 

Онъ чувствовалъ, что языкъ его 
сдЪлался все равно какъ лыко, и онъ 
не можетъ владфть имъ по своему 
а 

О Боже, —подумаль онъ.. 
— Что же ты молчишь?—крикнула 
летучая мышь, разминая плечо.—А? 

Но что, въ самомъ дфлф, могь ей. 
сказать мосье Жоржь! 

Собственно, онъ не сознавалъ себя 
виноватымъ ни на одну минуту... 

И, поднявъ опять голову, онъ посмо- 
тр$ль на летучую мышь такимъ взо- 
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ромъ, какимъ обыкновенно смотрять 
всЪ живыя существа въ м1рЪ на своего 
врага, когла хотятъ его разжалобить ' 
или расположить въ свою сторону. 

Но этоть взглядъ произвель на 
мышь совсфмъ обратное дЪйстве. 

Она простерла свою лапку по на- 
правленйо къ мосье Жоржу... 

Мосье Жоржьъ въ то же мгновенье 
закрылъ глаза: онъ видЪлЪ, какъ мышь 
задвигала коготками въ воздухЪ, точно 
царапала воздухъ... 

Потомъ мышь крикнула: 

— У, подхолима! 

На глазахъь у мосье Жоржа вы- 
ступили крупныя слезы... 

Мышь продолжала: 

— Какь же ты смёль мутить 
насЪкомыхъ? Знаю я, знаю, все 
знаю! 

Мосье Жоржь понималъ, что, если 
онъ не сумЪеть оправдаться передъ 
чудовищемъ, значить, онъ погибъ, по- 
гибъ безвозвратно... 

И, собравъ всю свою храбрость, онъ 
произнесъ тихо: 

— Что же я-сдфлаль? 
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— Ты! крикнула летучая мышь, — 
ты что сдфлаль? | 

Она на минутку умолкла и зат$мъ 
продолжала съ гнъЪвомъ: 

— А кто сочиниль эти дурацк!я 
стихи относительно лягушки? 

Туть она опять умолкла и устре- 
мила на мосье /Коржа грозный и вм}- 
ств испытуюций взгляльъ. 

Мосье Жоржъ молчалъ. 

— Ну кто? 

И, не дожидаясь, что отвЪтитъ мосье 
Жоржъ, она сама отвфтила за него: 

— Ты! 

И снова простерла лапу по напра- 
влено къ нему. : 

— Ты|!—повторила она 

— Виноватъ, — прошепталъ мосьс 
Жоржьъ,—виновать! Простите... 

Мосье Жоржь унылымъ взоромъ 
глядфль по сторонамъ. 

Оньъ понималъ, что ему не отъ кого 
ждать помощи, но онъ все-таки на- 
дЪялся... 

На что? 

Онъ и самъ этого не зналъ, но, вфлдь, 
комужепр!ятно разставатьсясъжизнью! 
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ЧИ‘ онъ глядфль по сторонамь и пе- 
ребиралъ въ умЪ всБхь знакомыхъ ему 
ночныхь животныхъ, которыя могли 
бы справиться съ летучею мышью... 

Мышь эта была, разумЪется, не 
американская мышь, не вампиръ, но 
всё-равно, мосье /Коржу казалось, что 
отъ одного ея взгляда неописуемый 
ужасъ должень объять всякое жи- 
вотное... 

И онъ произнесъ про себя, съ 
грустью качая головою: | 

О, Боже, зачБмъ ты бросильнасъ, 
беззащитныхь насЪкомыхь, на произ- 
волъ судьбы... 

А летучая мышь, не спуская съ него 
глазъ, продолжала: 

Нечего запираться, голубчикъ... 
И воть. пришло время расплаты... 

‘Съ каждою минутой летучая мышь 
приходила все въ большую ярость... 

Глаза ея горЪли, пальцы на лапкахъ 
судорожно сжимались.. 

Часъ расплаты, дъиствительно, при- 
ближался... 

Вдругь летучая мышь снялась съ 
вЪтки и перелетЬла на другую... 
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„Теперь она была ужъ совсфмъ близ- 
ко оть мосье Жоржа. 

— Готовься—крикнула она. 

Мосье Жоржъ закрылъ глаза и 
мысленно проклялъь день и часъ сво- 
его рожденЙя. 

Въ эту минуту по саду пронеслись 
душу раздираюцие крики: 

И 

Казалось, кто-то кого-то схватилъ за 
горло и тотъ, кого схватили за горло, 
объятый ужасомъ, готовъ упасть въ 
обморокъф.... 

Мосье Жоржь затаилъ духъ. 

Снова раздался полный  отчая- 
я и ужаса доли, протяжный 
крикъ... 

— У-у-у! А я-то воть онъ... 

Теперь мосье Жоржъ отказывался 
_ понимать что-либо... 

Смысль словъ, гудфвшихъ въ его 
ушахъ, подобно предсмертному стону, 
былъ совсфмъ не такой, совс$мъ не 
вязался съ этимъ стономъ. 

Это было все равно, какь если бъ 
кого-либо, дЪйствительно, схватили за 
горло, а тотъ, кого схватили, какъ ни 
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въ чемъ нс бывало, вздумалъ бы от- 
плясывать казачка... | 

Мосье Жоржь приставилъ лапку ко 
лоу и подумалъ: 

Туть что-нибудь да не такъ. 

Теперь уже онъ не испытываль та- 
кого ужаса, какъ раньше. 

Оньъ чувствовалъ инстинктивно, что 
дЪло, очевидно, начинаетъь принимать 
другой обороть... | 

Снова и уже гораздо ближе повто- 
ВЕ этоть странный крикъ: 

АА у -у! 

И затВмъ вмЪстЬ съ шумомъ огром- 
ныхь крыльевъ въ возлухЬ прозву- 
чали слова: 

— Попалась, ее 

Мосье Жоржъ ясно `и` отчетливо 
разсльшалъ эти слова, относивийяся, 
разумЪется, не къ нему, произнесен- 
ныя гнусавымъ голосомъ. 

Онъ открылъ глаза‘ и остолбенлъ. 

Прямо надъ нимъ ое ВЪ ВОЗ- 
духЪ огромная‘ сова.. 

Мосье Жоржъ никогла въ жизни 
не видалъь такихъ страшныхъ боль- 
шихъ круглыхъ глазъ. 
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— Боже! — воскликнула летучая 
мышь, —Ффилинъ! 

И вь одно мгновенье, сорвавитись 
съ дерева, перепорхнула на нЪсколько 
шаговъ въ сторону. 

— Вижу! вижу! — закричаль фи- 
линъ,— я, слава тебф, Господи, не слв- 
ПОЙ... 

Онъ взмахнуль крыльями и въ 
одну минуту очутился возлЪ летучей 
мыши. 

— Нучто!-—крикнуль онъ:—ты ду- 
мала охотиться въ моихъ владЪн1яхъ, 
ла, видно, забыла, что дядюшка фи- 
линЪъ, благодарете Богу, ночью все 
вВидДитъЪ. 

— Ой!-произнесла летучая мышь 
славленнымъ голосомъ. 

Мосье Коржъ подумалъ, что фи- 
линъ уже вицфпился въ нее когтями, 
но до этого было еще далеко... | 

Прежде, чЪмъ расправиться съ 
мыштью, какъ слБдуетъ, филинъ хотЬль 
выругать ее тоже, какъ слБдуетъ. 

И онь началъ: = 

< Ахь ты, ‘безсовьстная! 

Это было первое бранное слово, 


которымъ онъ обыкновенно всегда 
начиналъ свои ругательства. 

— Ваше благороде, — выкрикнула 
летучая мышь, поднимая на него 
заслезивицеся глазки. 

— Разбойница! 

— Ваше благороде! 

— Браконьеръ! 

— Ваше благород1е! 

— Мышь ползучая! 

— Ваше благородее... 

Вообще у нихъ начался очень ми- 
леньк дуэтъ. 

А мосье Жоржъ тБмъ временемъ 
пришель въ себя`и, разумЪется, не 
сталь дослушивать до конца этого 
дуэта. 

Онъ полетфль прочь такъ стреми- 
тельно, что едва не вывихнуль себЪ 
крыльевъ... 

Что же касается до филина и ле- 
тучей мыши, то летучая мышь Въ 


_КОНЦЪ концовъ получила -таки хоро- 


шаго тумака оть филина и свалилась 
прямо внизъ въ траву. 

Правда, она сейчасъ снова ‘появи- 
лась надъ деревьями, но лучше бы ей 


было оставаться спокойно сидфть 
внизу, потому что филинъ, какъ только 
ее увидзлъ, налетБлъ на нее... 

Мышь бросилась прочь; филинъ 
кинулся за нею и скоро они скрылись 
оба за деревьями. 


Читатель недоумЪ ваетъ, можеть быть, 
почему я до сихь поръ ни сло- 
вомъ не обмолвился о насЪфкомыхъ, 
присутствовавшихъь на комариномъ 
концертф... 

Но видите. ли, въ. чемъ дЪфло. О 
нихъ, собственно, ‘нечего: и говорить, 
потому что, какъ только они увидфли 
летучую мышь, то тутъ же сразу всв 
и попадали въ обморокъ. 

Потомъ мосье Жоржу было съ ними 
много возни, пришлось даже сбЪгать. 
въ аптеку къ одному шмелю, и шмель 
даже выругаль мосье Жоржа полу- 
НОЧНИКОМЪ.... 

Мосье Жоржъ все-таки выпросилъ 
у него ивЪточнаго одеколону, при 
помощи котораго и привелъ въ чув- 
ство всю компанию. 


Теперь читатель можеть спросить, 
почему же. самь мосье Жоржь не 
упалъ въ обморокъ? . 

Мосье /Коржъ?.. О, мосье Жоржь 
быль самый храбрБиний комаръ изъ 
всЪхъ комаровъь въ той мЪстности... 

Я даже навфрное знаю, что у него 
было нЪсколько медалей за спасене 
погибающихъ... 


